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 " الجهاز البولي بكتاب اناتومي لخسرو ابراهيم"

 "دراسة تحليلية مع الترجمة "
 .الحسين حسن عبد اللطيف د                                                                

(*)
 

 
 ملخص:

قلـة الدراسات وذلك بسبب المصطلح الطبي موضوع جدير بالدراسة و خاصة في بلادنا  نإ
ونظرا باحثي ودارسي هذا التخصص ، و للعوائق التي يواجهها  بحثية الطبية باللغة الفارسية ،ال

، رغم اهتماما غير عادي من الضروري الاهتمام بهفكان ، بشكل عام لأهمية الطب في حياتنا 
التدهور الذي يشهده العالم العربي مقارنة بالعالم الغربي الذي يشهد تطورا مستمرا في شتى 

، فكان نه ننا وبيبي واضحة فجوة معرفية وجودالطبي، مما أدى إلى  لمجالو خاصـة في ا الاتلمجا
ر العلوم الطبية يتطو عملية في  جدا كبيرشكل  أسهمت ب لزاما علينا التوصل لعلم الترجمة التي
 قيقيأساس تواصل الثقافات، و الناقل الحوذلك لأنها  عند العـرب قـديما و الغرب حديثا

، و هذا ما دفعني إلى الاهتمام  المختلفةالثقافيـة و العلمية و العصر التكنولوجية  اااتنجلا
ترجمة تفسير ، و قد قادني البحث إلى الاهتمام بظاهرة الفارسي بدراسة المصطلح الطبي

ا لما له المصطلح الطبي الفارسي الي اللغة العربية مع تحليله  ) من الناحية التحليلية الوصفية (
هي تعد دائما وأبدا فاللغة بشكل عام داخل البلدان العربية ، ن دور في بناء المصطلح الطبي م

له أهمية قصوى في دراسة  المصطلحات،علم فيما بينهم ؛و تواصل المجتمعات البشرية  أساس
لغة أجنبية، وجدير بالذكر أن ثمرة ذلك ومعرفة الدوافع والخصائص اللغوية التي سادت في أي 
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 اتسعت رقعة الإسلام إلى جميع أنحاء العالم، وبذلك انتشر تعليم اللغة العربية بعد أن بدأت
وضع القواعد اللّغوية، ونقط  فيالعرب  بدأ، وبعد اختلاط العرب بالشعوب، بشكل كبير

 في ذلك الوقت . لوضع عدة دراسات نحوية ومعجمية القرآن الكريم، ومهدت قراءة القرآن
 أهمية الموضوع:

بكتاب أناتومي للدكتور الوارد  دراسة تحليلية وصفية للجهاا البوليصد هذا البحث ير 
 مع ترجمته للعربية . ، خسرو ابراهيم

كما تبرا أهمية الموضوع، من حيث كونه سينضم إلى الندرة القليلة من الدراسات البينية التي 
 .بصفة خاصة صةتتناول الدراسات الفارسية الطبية بصفة عامة والمصطلحات المتخص

 أهداف البحث:
 يهدف البحث إلى :

 ابكافة فروعهطبية الخاصة بالجهاا البولي رصد علمي لأهم المصطلحات الفارسية ال -
محاولة الوقوف على أدق معنى لتلك كتاب اناتومي  مع الدقيقة التي جاءت في   اوتخصصاته

لمتخصصة مع تحليلها وصفيا كما جاءت في الكتب والمعاجم العربية ا  المصطلحات والكلمات
 .وترجمتها للعربية 

 الدراسات السابقة :
قد بدأ في وقت مبكر في مصر  ،هتمام بعلم المعاجم و المصطلحات المتخصصة إن الإ

، وكان أحد  الأسباب التي شجعتني علي هذا الموضوع هو ندرة وجود دراسات سابقة،  وإيران
 ومنها : 

 رسية الأثرية في موسوعة لغت نامهة : المصطلحات الفاالحسين حسن عبد اللطيف أبوعمير 
دهخدا )  دراسة معجمية وصفية  ( رسالة ماجستير غير منشورة ، كلية الآداب ، جامعة 

 . م9102 أسيوط
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  علم التشريح –اناتومي ): المصطلحات الطبية في اللغة الفارسية من خلال كتاب   ــــــــــــــــــــــــــــــــ
رسالة دكتوراة غير منشورة ، كلية  ،دراسة لغوية طبية مع الترجمة  ( ، براهيم إ لخسرو

 .م 9199عام لسن، جامعة سوهاج الأ
" معجم صحاح الفرس للنخجواني و تأثره بمعجم صحاح العربية   :  خالد محمد إبراهيم سلامة

كلية الآداب ،   دراسة معجمية وصفية تقابلية" رسالة دكتوراه غير منشورة ، للجوهري
 م .0222بسوهاج  
دراسة معجمية " بحث منشور بمجلة كلية الآداب بقنا  ،" المعجم الفارسي الكبير ـــــــــــــــــــــــــــــــــ : 

 . 9110فى عام  893الى ر 819الصفحات من  00العدد  م  9110في 
 گ تأليف معاجم الموضوعات الفارسية ، فرهنـــــــــــــــــــــــــــــــــ : سيد جعفر سجادى ، جهوده فى

اصطلاحات وتعبيرات عرفانى ، دراسة وصفية معجمية ، جامعة أسيوط ، كلية الآداب ، 
 . 9103، عام 929الى  931،  الصفحات  39العدد 

محسن محمدى : دراسة فى المعاجم الفارسية والعربية ، تركيزا على المعجم الفارسى الكبير لإبراهيم 
، 33، العدد 03سوقى شتا ، بحث منشور بمجلة كلية الاداب ، جامعة الكوفه ، المجلد الد

 م.9108عام 
في  ،دراسة صرفية دلالية  ،: المصطلح العسكري في اللغة الفارسية ي مسعود إبراهيم حسن عل

 – م9111ه ش ) مارس  0380ه ش إلي  0332لغة الصحافة الإيرانية في الفترة من 
 رسالة ماجستير غير منشورة ، كلية الآداب ، جامعة المنوفية . (، 9119مارس 

 المنهج المستخدم :
 . التحليلي المنهج المستخدم في هذا البحث هو المنهج الوصفي

 مادة الدراسة ومصادرها:

وأختص بباب الجهاا البولي من ص ( ،  أناتومي)  كتابيعتمد الباحث في هذا البحث على  
أستاذ ، (ه ش0329)   الدكتورخسرو ابراهيم الإيراني الأستاذ العالمألفه   33ل ص 39

. كلية التربية البدنية وعلوم الرياضة ، جامعة شهيد بهشتي   وعميدقسم فسيولوجيا الرياضة ،ب
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كتاباا في مجال علوم الرياضة والتشريح   91قام خسرو إبراهيم بتأليف وترجمة وتحرير أكثر من 
 ونشر كتاب هاى درس ايران( ، چاپالرياضي )دار النشر : شركة 

باللغة الفارسية ولغة الشرح فيه هي  وهو فصلاعشر حدي ( إلى إ كتاب اناتومي)  ينقسم
قد  الاستاذ الدكتور خسرو ابراهيميراني الإ المالفارسية أيضا؛ كما لا يخفى علي أحد أن الع

لهذا الكتاب بالذكر هو أن والجدير  ، في جمع وترتيب عمله هذا فترة من عمره في أمريكاقضى 
 .. ؛ لاهتمامه بالمصطلحات الخاصة بذلك العلمنسانتشريح جسم الإأهمية كبيرة لدارسي علم 

والعامة  ،والأبحاث المتخصصة ،والقواميس والدراسات ،الباحث على المعاجم اعتمدكما 
 الموجودة بين يديه .

 كلمات مفتاحية
الجهاا  –تحليلية وصفية  –دراسة لغوية  –تشريح اناتومي علم ال –) المصطلحات الطبية  

 البولي (
 

Summary 
Medical terminology is a topic worthy of study, especially in our country, 

due to the scarcity of medical research studies in the Persian language, and 

the obstacles faced by researchers and students of this specialty, and given 

the importance of medicine in our lives in general, so it was necessary to pay 

extraordinary attention to it, despite the deterioration it is witnessing. The 

Arab world compared to the Western world, which is witnessing continuous 

development in various fields, especially in the medical field, which led to a 

clear knowledge gap between us and it, so it was necessary for us to reach 

the science of translation, which contributed very significantly to the process 

of developing medical science among the Arabs in the past and the West in 

the modern. This is because it is the basis of cultural communication, and the 

true carrier of the era’s various technological, cultural and scientific 

achievements. This is what led me to be interested in studying Persian 

medical terminology. The research led me to be interested in the 

phenomenon of translating the interpretation of Persian medical terminology 

into the Arabic language and analyzing it (from a descriptive analytical 

standpoint). ) Because of its role in constructing medical terminology in 

general within Arab countries, language is always and forever the basis of 
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human societies’ communication with each other, and terminology is of 

utmost importance in studying and knowing the linguistic motives and 

characteristics that prevailed in any foreign language, and it is worth noting 

that The fruit of this began after Islam expanded to all parts of the world, and 

thus the teaching of the Arabic language spread greatly, and after the mixing 

of Arabs with peoples, the Arabs began to establish linguistic rules and 

points of the Holy Qur’an, and reading the Qur’an paved the way for the 

development of several grammatical and lexical studies at that time. 

Importance of the topic: 

This research monitors a descriptive analytical study of the urinary system 

contained in the book Anatomy by Dr. Khosrow Ibrahim, with its translation 

into Arabic. 

 The importance of the topic is also highlighted, in that it will join the 

small scarcity of interdisciplinary studies dealing with Persian medical 

studies in general and specialized terminology in particular. 

research aims: 

The research aims to: - 

 Scientific monitoring of the most important Persian medical terms related 

to the urinary system with all its branches and precise specializations that 

appeared in the book Anatomy, with an attempt to determine the most 

accurate meaning of those terms and words as they appeared in specialized 

Arabic books and dictionaries, with their descriptive analysis and translation 

into Arabic. 

Previous studies : 

 Interest in lexicography and specialized terminology began early in Egypt 

and Iran, and one of the reasons that encouraged me to this topic was the 

scarcity of previous studies, including: Al-Hussein Hassan Abdel-Latif Abu 

Amira: Archaeological Persian Terms in the Encyclopedia of Language 

Nameh Dehkhoda (Descriptive Lexical Study), Unpublished Master’s 

Thesis, Faculty of Arts, Assiut University, 2019 AD.  

-----------Khaled Muhammad Ibrahim Salama: “The Persian Sihah 

Dictionary by Al-Nakhjawani and its influence on the Arabic Sihah 

Dictionary by Al-Jawhari, a lexical-descriptive contrastive study,” 

unpublished doctoral dissertation, Faculty of Arts, Sohag, 1999 AD. 

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ : “The Great Persian Dictionary, a 

lexical study,” a research published in the Journal of the Faculty of Arts in 

Qena in 2001, issue 11, pages 802 to 823 in 2001. 

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ : Sayyed Jaafar Sajjadi, his 

efforts in writing dictionaries of Persian subjects, Farhang Irfani Terms and 
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Expressions, a descriptive lexical study, Assiut University, Faculty of Arts, 

issue 52, pages 250 to 292, 2014. Mohsen Mohammadi: A study in Persian 

and Arabic dictionaries, focusing on the great Persian dictionary by Ibrahim 

Al-Desouki Shata, research published in the Journal of the College of Arts, 

University of Kufa, Volume 15, Issue 36, 2018 AD. Masoud Ibrahim Hassan 

Ali: The military term in the Persian language, a morphological-semantic 

study, in the language of the Iranian press in the period from 1379 AH to 

1381 AH (March 2000 AD - March 2002), unpublished master’s thesis, 

Faculty of Arts, Menoufia University. 

Method used: 

 The method used in this research is the descriptive analytical method. 

Study material and its sources: 

In this research, the researcher relies on the book (Anatomy), which 

specializes in the section on the urinary system from pages 72 to page 76, 

written by the Iranian scientist, Professor Dr. Khosrow Ibrahim (1392 AH), 

Professor in the Department of Sports Physiology, and Dean of the Faculty 

of Physical Education and Sports Sciences, Shahid Beheshti University. 

Khosrow Ibrahim has written, translated and edited more than 20 books in 

the field of sports science and sports anatomy (publishing house: GAP 

Company and publishing the book High Lesson Iran), (The Anatomy Book) 

is divided into eleven chapters and is in the Persian language, and the 

language of explanation in it is also Persian. It is also no secret that the 

Iranian scientist, Professor Dr. Khosrow Ibrahim, spent a period of his life in 

America collecting and arranging his work. It is worth noting that this book 

is of great importance to students of human anatomy. Because of his interest 

in the terminology of this science.. The researcher also relied on the 

dictionaries, dictionaries, studies, and specialized and general research 

available to him. 

Keywords 

(Medical terminology - anatomy - linguistic study - descriptive analysis - 

urinary system) 
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 الجزء الأول : الترجمة 
  الجهاز البولي

يتكون الجهاا البولي من اوج من الكليتين يفصلان الفضلات عن الدم على شكل بول ، 
يربط الحالبان أيضاا كليتين بالمثانة ، ومن خلال ذلك يدخل البول إلى المثانة من الكليتين ، 

 تلعب المثانة دوراا مهماا في إخراج البول من الجسم.
 ىالكل

 09الكلى عبارة عن أعضاء على شكل حبة حمراء ذات سطح أملس ، يبلغ طولها حوالي 
 سم ، وتقع داخل كبسولة بيضاوية صلبة. 3سم وسمكها حوالي  3سم وعرضها 

 موضع الكلى
تقع الكلى على جانبي العمود الفقري ، بالقرب من الجدار الخلفي في الجزء الخلفي من 

ن أن موقع الكلى يختلف باختلاف الأشخاص ، نظراا لوضع الجسم تجويف البطن. على الرغم م
وحركات التنفس بشكل عام ، فإن الحدين العلوي والسفلي للكلى يقعان بين الضلع الثاني 

 عشر والفقرة القطنية الثالثة من العمود الفقري.
 م.س 0/9و  0.3تقريباا ، يكون موضع الكلية اليسرى أعلى من الكلى اليمنى ما بين 

يتم تثبيت الكلى في مكانها عن طريق النسيج الضام والأنسجة الدهنية وعضلات الظهر 
 العميقة.

 هيكل الكلى
للكلى سطحان ، محدب من الخارج ومن الداخل مقعر ، على السطح الداخلي للكلية 
هناك انخفاض واضح يسمى سرة الكلى ، سرة الكلى هي المكان الوحيد الذي تتواصل فيه 

مع أعضاء مثل الشرايين والأوردة والأعصاب والحالب. الطرف العلوي من الحالب ، الكلية 
بعد مروره عبر سرة الكلى إلى الكلى ، يخلق مساحة تسمى الحوض ، والتي ، بسبب انقساماتها 
المتعددة ، تشكل مكونات تشبه القمع. تؤدي هذه الانقسامات في المرحلة الأولى إلى تكوين 

 عضواا شبيهاا بالقمع. 03إلى  8رحلة التالية تؤدي إلى تكوين وفي الم 3إلى  9
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في القسم الطولي من الكلى ، يتم ملاحظة منطقتين محددتين ، المنطقة الخارجية تسمى 
القشرة والمنطقة الوسطى تسمى النخاع. الجزء الأوسط عبارة عن كتلة من القنوات المجهرية التي 

 يتم وضعها معاا في شكل أوتار. 
 ويية الدموةة الكلوةةالأ

تدخل الشرايين الكلوية الكلى من السرة بعد انفصالها عن الشريان الأورطي في تجويف 
البطن. تجلب هذه الشرايين كمية كبيرة من الدم إلى الكلى لتنقيتها. تشير التقديرات إلى أنه في 

 الكلى. هذا على في المائة من إجمالي ناتج القلب إلى 31إلى  03ظروف الراحة يدخل حوالي 
 ٪ من وان الجسم.0الرغم من أن وان الكلى يمثل حوالي 

بعد دخول الكلى والمرور عبر الجزء المركزي ، تنقسم الشرايين إلى العديد من الفروع 
الأصغر وتؤدي في النهاية إلى الشرايين الواردة. تدخل هذه الأوعية الدموية النيفرون وتشكل  

 ، وهو أمر مهم في عملية التنقية.كتلة جديدة تسمى الكبيبة 
يتم جمع الدم الأسود من الكلى عن طريق عدة أوعية وينضم إلى الوريد الأسود الكبير 

 السفلي عن طريق الأوردة الكلوية في تجويف البطن.
 هيكل النيفرون

تتكون كل كلية من حوالي مليون نيفرون. يحتوي كل نفرون على كرية كلوية وقنوات كلوية. 
ل الجسيم الكلوي أيضاا على وحدة الترشيح ، والتي تتكون من: كبسولة بومان ، تشتم

 والشريان الوارد ، والكبيبة ، والشريان الصادر.
 أنواع النيفرون

 بشكل عام ، تنقسم النيفرون إلى مجموعتين.
المجموعة الأولى هي نيفرونات الجزء القشري ، ويقع الجزء الأكبر من هيكلها في الجزء 

 شري ، تدخل الجزء المركزي من الكلية مجموعة أخرى من النيفرون هي النيفرون المحيطية.الق
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في هذا النوع من النيفرون ، يكون الجزء البذري مثل النيفرون )جزء التكرير( قريباا من الجزء 
المركزي أو النخاع ، ولهذا السبب ، يتم وضع جزء كبير من بنية النيفرون داخل الجزء المركزي 

.(0) 
 الدراسة التحليلية الوصفية :: الجزء الثاني 

ومن خلال سردنا للمصطلحات الطبية الفارسية الواردة بالفصل الخامس بكتاب 
 اناتومي لخسرو ابراهيم مع ترجمتها للعربية الخاصة بالجهاز البولي وجدنا مايلي : 

 دم كما هي في اللغة هناك بعض المصطلحات الطبية الفارسية الخاصة بالجهاا البولي تستخ
 حالب ( . –العربية مثل ) كليه 

  اهتمام دكتور خسرو ابراهيم في كتابه )أناتومي( بالمصطلحات الطبية المرتبطة بالجهاا البولي
 مثانه ( . –التي لها أصل عربي مثل ) مركز كليه 

 لطبية التي اهتمام دكتور خسروابراهيم في كتابه )أناتومي( قسم الجهاا البولي بالمصطلحات ا
 گلومرول ( .  –لها أصل لاتيني ولم يعط لها مقابل فارسي مثل )کپسول بومن 

  هناك بعض المصطلحات مكونة من جزءين الأول فارسى والآخر عربي مثل ) ساختار كليه
. ) 

  هناك بعض المصطلحات مكونة من جزءين الأول عربى والآخر فارسى مثل ) مجراى دفع
 ادرار ( .

 صطلحات مكونة من جزءين عربي عربي وتم تركيبها طبقا لقواعد النحو هناك بعض الم
 حالب را شرح دهد ( . –الفارسي فأصبحت فارسية مثل ) موقعيت كليه ها 

 . ) هناك بعض المصطلحات مكونة من جزءين فارسى فارسى مثل ) كاليس کوچک 
 م فصل الجهاا البولي.طغيان المفردات والمصطلحات العربية في كتاب اناتومي لخسرو ابراهي 
 . أن كتاب اناتومي تناول مصطلحات تشريح الخلية بصورة سهلة 
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   كشفت الدراسه اللغوية التحليلية للمصطلحات والألفاظ الطبية الخاصة بالجهاا البولي في

كتاب اناتومي أن أغلبها أسماء جامده ، ومنها مايدل علي ذوات ،  ومنها مايدل علي 
 منها المركب .معني ، كذلك 

  أن النص المتخصص سواء الطبي أو غيره )في حد ذاته( لا يشكل عائقا لسير عملية
الترجمة الي الوضع الأمثل ، وانما الامر متوقف علي القوة المعرفية للمترجم وثقافته والمامه 

 بالموضوع ، ومهاراته في التعامل مع المصطلحات المعنية .
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 الهوامش
 

 . 33 – 39( ه ش / ص  0329سنة)  09ط  –دكتور خسرو ابراهيم  –اناتومي  ( 0)

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 

 رسالة المشرق
ـــــــ ـــــــــــــــــــــــــــــ  
ـــــــ ــــــــــ ــــــــــــــــــ  323 

 

 المصادر والمراجع 

 القرآن الكرةم 
 : المصدر 

ابراهيم ، خسرو ، كتاب ) أناتومي ( ، دار النشر : شركة چاپ ونشر كتاب هاى درس 
 .واادهم د( چاپ  0329ايران ،) 

 ولا : المصادر والمراجع باللغة العربية والمترجمة إليها:أ
 . م  0283مكتبة الأنجلو المصرية ، القاهرة  3إبراهيم أنيس : من أسرار اللغه ، ط  -0
إبراهيم مدكور : مجمع اللغه العربية في ثلاثين عاما ماضيه وحاضره  ، المجلد الأول  ، الهيئة  -9

 . م 0239ميرية  ، عام العامه لشؤون المطابع الأ
، دار العكـــر  ، بـــيروت  9إسماعيـــل  حمـــاد الجـــوهري  : تاج اللغـــة وصـــحاح العربيـــة  ، ط  -3

 م . 0228
، دار  0أحمـــد الخطيـــب  : صـــناعة المعجـــم الحـــديث في المعجميـــة العربيـــة المعاصـــرة  ، ط  -3

 . م 0283الغرب الإسلامي  ، بيروت  ، 
،  عـالم الكتـب  ،  القـاهرة  ،    8العـرب  ،  ط  أحمد مختار عمر  :  البحث اللغـوي عنـد -3

  . م 9113
 . م 0228،  عالم الكتب  ، القاهرة  ،  3علم الدلالة  ،  ط   -3
 . 0283أحمد مطلوب  :  بحوث لغوية  ،  دار الفكر للنشر والتوايع  ،  عمان  ،   -3
الحـزء الثـاني  ،  ، 9جلال الدين السـيوطي  : المزهرقـي علـوم اللغـة العربيـة وأنواعهـا  ، ط  -8

  . م 0283المكتبة العصرية  ، دار الفكر  ، بيروت  ، 
  .  ه 0393جمال الدين أبو الحسن القفطي  : جمهرة اللغة ، مطبعة السعادة ، القاهرة  ،  -2

، دار صــادر بــيروت عــام   01، الجــزء  9جمــال الــدين محمد مكــرم  : لســان العــرب ، ط  -01
 م 9113



 
 
 
 

رسالة المشرق رسالة الم  
ــــــــــ ـــــــــــــــــــــــــ  

ـــــــــــــــــــــ ـــــــــــــــ  
323 
 

الفارســية في المعـــاجم العربيـــة  ، دار طـــلاس ، دمشـــق ،  جهينــه نصـــر علـــي  : الكلمـــات -00
  م  9119

، مكتبـة الآداب  ، القـاهرة ،  0حاام علي كمال الدين  : دراسـة في علـم المعجـم  ، ط  -09
  م 0222

 . 0233حلمي خليل  : علم اللغة عند بن فارس بين النظرية والتطبيق  ، بيروت  ،  -03
عجمــات اللغويــة العامــة العربيــة والحديثــة ، واارة صـافية افنكــي : التطــورات المعجميــة والم -03

 م .9113الثقافة ، دمشق عام 
، دار المشـرق  ،  9صبحي حمدي ) وآخرون ( : المنجد في اللغـة العربيـة المعاصـرة ، ط  -03

  . م 9110بيروت  ، 
صــلاح الــدين المنجــد  : كتــاب المفصــل في الألفــاظ الفارســية المعربــة في الشــعر الجــاهلي  -03

 م . 0238، بيروت  ،  0الكريم والحديت النبوي والشعر الأموي ، ط والقرآن 
،دار  9عبـــد القـــادر عبـــد الجليـــل : المـــدارس المعجميـــة دراســـة في البنيـــة التركيبـــة، الطبعـــة -03

 م 9103صفاء للنشر،  عمان، 
، دار 9، الطبعـــة0عبـــد القـــادر الفاســـي الفهـــري : عربيـــة النمـــو والمعجـــم الـــذهني، المجلـــد -08

 .م 0283ر، المغرب، توبقال للنش
عبــد الكــريم مجاهــد : منــاهج التــأليف المعجمــي عنــد العــرب ، معجــم المعــانى والمفــردات ،  -02

 .م 9110، دار الثقافة، عمان، 0الطبعة
، دار طــــلاس 0عبــــد اللطيــــف الصــــوفي : اللغــــة ومعاجمهــــا في المكتبــــة العربيــــة، الطبعــــة -91

 .م0283للدراسات والترجمة، دمشق، 
، مكتبـة لبنـان، بـيروت، 0عجـم العـربي بـين الماضـي والحاضـر، الطبعـةعدنان الخطيـب : الم -90

 .م0223
علي الصراف  : قراءة نقدية في الجهود المعجمية لمركز تعريـب العلـوم الصـحيحة  ، مجلـة   -99

  . م 9100كلية دار العلوم  ، القاهرة  ، 
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لبنان  ، بـيروت  ، مكتبة   0علي القاسمي  : المعجمية العربية بين النظرية والتطبيق  ، ط  -93
 م 9113، 
   . م 0220مكتبة لبنان  ، بيروت  ،  9علم اللغة وصناعة المعجم  ، ط  -93
 . م  0283علي محمد الجرجاني : التعريفات  ، دار الكتاب العربي  ، بيروت  ،  -93
ــة، دار  -93 محمد حســن عبــد العزيــز : التعريــب في القــديم والحــديث مــع معــاجم لرلفــاظ المعرب

 .م 0221القاهرة، الفكر العربي، 
محمود حجااي : الاتجاهـات الحديثـة في صـناعة المعجمـات، مجلـة مجمـع العربيـة، القـاهرة،  -93

 .م 0233
 .م 0223الأسس اللغوية لعلم المصطلح، مكتبة دار غريب للطباعة،  -98
محمــود عبــدا جفـــال : المصــطلح اللغــوي عنـــد إبــن جــني في كتـــاب الخصــائص مصـــدره  -92

 .دار الهدى للطباعة والنشر، بيروت  ودلالته، الجزء الثاني،
، دار المعرفـة، الاسـكندرية، 0محمود نحله : آفاق جديدة في البحث اللغوي المعاصـر، ط -31

 .م 9113
   . م 9110المنجد في اللغة العربية المعاصرة : الطبعة الثانية  ، دار المشرق  ، بيروت  -30
، دار الكتــب، القــاهرة،  9موهــوب أحمــد الجــواليقي : المعــرب مــن الكــلام الأعجمــي، ط -39

 م .0232
، مجلــة مجمــع اللغــة العربيــة  3منــير البعلبكــي : منــاهج التــأليف المعجمــي المعاصــر، الجــزء -33

 .م 0283بالقاهرة، مصر،
 0283، دار الكتـب العلميـة  ، بـيروت   0يعقوب يوسف بكر  : مفتاح العلـوم  ، ط  -33
  . م

 جمة إليها:ثانيا: المصادر والمراجع باللغة الفارسية والمتر
  . م  0288، دار العرب  ، بيروت   9آدي شير  : الألفاظ الفارسية المعربة  ، ط  -0
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مشـاد ، الهيئـة گ، مترجم عن حسـن   إبراهيم الدسوقى شتا : النثر الفنى فى الادب الفارسى -9
 م.0229المصرية العامة للكتاب ، 

 .م 9113، عبد الكريم شميس : لغت نامه دهخدا، دار نشر دانشگاه تهران  -3
 .م 9110حمد جواد خالقي مطلق : على أكبر دهخدا، دار نشر دانشگاه تهران،  -3

 :الفارسية: المصادر  ثالثا 
لغـــت نامـــه دهخـــدا ، چـــاپ دوم ، ناشـــر موسســـه انتشـــارات وچـــاپ علـــى اكـــبر دهخـــدا :  -0

 هـ ش0333دانشگاه تهران ،عام 
 :الرساةل العلمية باللغة العربية :  رابعا

بد اللطيف عميرة : المصطلحات الطبية في اللغة الفارسية من الحسين حسن ع
كتاب ) اناتومي علم التشريح لخسرو ابراهيم ( ،  دراسة لغوية طبية مع  خلال

  . 2222الترجمة ، رسالة دكتوراة غير منشورة ، كلية الألسن، جامعة سوهاج عام 
دراسة معجمية وصفية  ( المصطلحات الفارسية الأثرية في موسوعة لغت نامه دهخدا )   -0

 .0202رسالة ماجستير غير منشورة ، كلية الآداب ، جامعة أسيوط  عام 
خالـــد محمد إبـــراهيم ســـلامة : " معجـــم صـــحاح الفـــرس للنخجـــواني و تأثـــره بمعجـــم صـــحاح  -9

العربيـــة  للجـــوهري ، دراســـة معجميـــة وصـــفية تقابليـــة"  رســـالة دكتـــوراه غـــير منشـــورة، كليـــة 
 م 0222الآداب بسوهاج  

مسعود إبراهيم حسن علي : المصطلح العسكري في اللغة الفارسية ، دراسة صرفية دلالية  -3
 9111ه ش ) مارس  0380ه ش إلي  0332، في لغة الصحافة الإيرانية في الفترة من 

 ( ، رسالة ماجستير غير منشورة ، كلية الآداب ، جامعة المنوفية . 9119مارس  –
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 : لغة العربيةمقالات ودورةات بال: خامسا
خالد محمد ابراهيم سلامة : سيد جعفر سجادى ، جهوده فى تأليف معاجم الموضوعات  -0

الفارسية ، فرهنگ إصطلاحات وتعبيرات عرفانى ، دراسة وصفية معجمية ، جامعة أسيوط 
 . 9103، عام 929الى  931،  الصفحات  39، كلية الآداب ، العدد 

عجمية  ، بحث منشور بمجلة كلية الآداب بقنا في المعجم الفارسي الكبير ، دراسة م -9
 . 9110فى عام  893الى ر 819الصفحات من  00م  العدد  9110

رمضان رضائى : دراسة فى بعض الألفاظ الفارسية المعربة فى لسان العرب لـ ابن منظور ،  -3
 العدد الثامن السنة الثانية.

بدمشق عام  33الاول ، مجمع  مأمون الصغري : مجلة مجمع اللغة العربية ، الجزء  -3
0230 . 

محسن محمدى : دراسة فى المعاجم الفارسية والعربية تركيزا على المعجم الفارسى الكبير  -3
، 03لإبراهيم الدسوقى شتا ، بحث منشور بمجلة كلية الآداب ، جامعة الكوفه ، المجلد 

 م.9108، عام 33العدد 
، مكتب تنسيق التعريب ،  89يى ، العدد محمد سعيد ربيع الغامدى : مجلة النسر العرب -3

 م.9113الرباط 
 : المعاجم والموسويات  باللغة العربية والمترجمة اليها: سادسا

م مكتبــة  0239إبــراهيم أنــيس ورفاقــه : المعجــم الوســيط ، مجمــع اللغــه العربيــة ، القــاهرة  -0
 . 3الشروق ، ط 

ارســي ع عــربي انجليــزي (  الملــك إبــراهيم  رافــع القــرني :  معجــم المصــطلحات اللغويــة ) ف -9
 .   هـ  0339سعود للنشر عام 

إسماعيل عبدالفتاح عبـد الكـافي  :  الموسـوعة الميسـرة للمصـطلحات السياسـية  ،  المكتبـة  -3
 .العربية  ،  القاهرة  ،  ) بدون تاريخ(
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، دار الغـــرب الإســـلامي  ، بـــيروت  ،  9أحمـــد الشـــرقاوي إقبـــال : معجـــم المعـــاجم  ، ط  -3
 . م 0223

  . م 0228،  القاهرة  ،    0أحمد مختار عمر  :  صناعة المعجم الحديث  ،  ط  -3
   . م 0222أحمد المعتوق  : المعاجم اللغوية العربية  ، المجمع الثقافي  ، أبوظبي  ،  -3
  م0280، بيروت لبنان  0، ط إميل يعقوب  : المعاجم اللغوية العربية بداءتها وتطورها   -3
، مكتبـــة مصـــر ، القـــاهرة ،    9لمعجـــم العـــربي نشـــأته وتطـــوره  ، المجلـــد حســـين نصـــار  : ا -8

 . م  0238
عبيــد البكــري : معجــم مــا اســتعجم مــن أسمــاء الــبلاد والمواضــع  ، الجــزء الأول  ، الطبعــة  -2

 .  هـ  0313الثالثة  ، عالم الكتب بيروت  ، عام 
، دار  9العـام، الطبعـة عبد القادر عبد الجليـل : المعجـم الوصـفي لمباحـث علـم الدلالـة -01

 .م9103صفاء للنشر، عمان، 
، دار النشـــر،  0عبـــد المـــنعم محمد حســـنين : قـــاموس الفارســـية )فارســـي،عربي(، الطبعـــة -00

 .م0289بيروت، 
 .م9100، القاهرة، 0عبد الوهاب علوب : معجم المصطلحات السياسية، الطبعة -09
الكتــب ، القــاهرة ،  ، عــالم  9عمــرو أحمــد مصــطفي  : صــناعة المعجــم الحــديث  ، ط  -03

 . م  9103
م 0283، دار الرسالة للطباعة، بيروت، لبنان، 0الفيروا آبادي : القاموس المحيط، ط -03
. 
، المؤسسـة 0غي هرمه،)وآخرون( : معجم علم السياسة والمؤسسات السياسية، الطبعة -03

 م .9113الجامعية للنشر والتوايع، بيروت، 
، دار 0ية في ضوء دراسات علـم اللغـة الحـديث، طمحمد أحمد أبو الفرج : المعاجم اللغو  -03

 .م 0233النهضة العربية، بيروت، 
 .م 0228محمد التونجي : المعجم الذهبي )عربي،فارسي( ، مكتبة لبنان، بيروت، عام  -03
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 م .9119معجم الطلاب ، دار الكتب العلمية ، بيروت ، عام  -08
 . 0289ن ، بيروت عام محمد علي الخولي : معجم علم اللغة النظري ، مكتبة لبنا -02
 .م 0239محمد موسى هنداوي : المعجم في اللغة الفارسية، مصر،  -91
محمد نور الدين عبد المنعم : معجم المصطلحات السياسية والعسكرية )فارسـي ، عـربي(  -90

 .م 9113، دار المعارف، 0،الطبعة
ة، ، مكتبــــة الشــــروق، القــــاهر 3معجــــم اللغــــه العربيــــة بالقــــاهرة : المعجــــم الوســــيط، ط -99

 .م 9113
، دار أسامة للنشـر والتوايـع ،  0وضاح ايتونة : معجم المصطلحات السياسية، الطبعة -93

 م 9113عمان، الأردن، 
ياقــــوت بــــن عبــــدا الحمــــوي : معجــــم البلــــدان، المجلــــد الأول، دار صــــادر، بــــيروت،  -93

 م .0233
 : المعاجم والموسعات  باللغة الفارسية والمترجمة اليها: سابعا

ك فارسى ) فارسى عـربى ( جلـد اول ، كتابفروشـى گك بزر گلدسوقي شتا :  فرهنإبراهيم ا -0
  مدبولي قاهره

 .م9119عبد النبي قيم : فرهنگ معاصر عربي فارسي، إيران  -9
لغت نامه دهخدا ، چاپ دوم ، ناشر موسسه انتشارات وچاپ على اكبر دهخدا  :   -3

 هـ ش .0333دانشگاه تهران ، عام 
 :مواقع الإنترنت
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www.Lessan.org 

www.mashy.com 

www.q22w.com.  

www.skaka7.com 
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 المجلات العلمية :
 . 9113الرباط  –مكتب تنسيق التعريب  –مجلة اللسان العربي 

 . 9109المنظمة العربية للتربية والثقافة والعلوم  –مجلة التعريب 
 . 9111 –العراق  –بيت الحكمة  –مجلة دراسات الترجمة 

 3الجزء  – 33المجلد  –مشق مجلة مجمع اللغة العربية بد
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